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J'avais a peine commencé a parler qu’il s'est mis a oz e o _
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- C'est bientot fini ?
- Attends, je viens a peine de m'y mettre !
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Cette viande est a peine cuite. J'avais demandé a point.
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Son écriture se lit sans peine. BDOF(FETHEHRAHPI L,
Avec notre méthode, vous allez apprendre le francais AEDPD B TUES . EHURNWT IS REE
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Avec peine, les négociateurs sont arrivés a un accord. | ZEEZEEEFDERERICE Dz,

sous peine de

Lalcool au volant est interdit sous peine de poursuites
pénales.

Vous devez garder cette information confidentielle sous
peine de renvoi.

Il vous faut parler lentement sous peine d’'étre mal
compris.
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1 Laréunion était courte, a elle marche avec peine.

2 Lademande doit étre envoyée avant le 30 avril

b elle a duré a peine 30 minutes.

3 Depuis son accident au genou
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1. Cétait difficile, |’y suis arrivé mais

c sous peine de rejet.
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peine.

2. Ne mettez pas trop de sel, peine une cuillere.
3. Il faut réformer l'économie, ___peine de voir le chdmage augmenter.

Et voila ! Le trimestre est a peine fini, et déja on pense au prochaine trimestre ! J'espére qu avec nos
cours vous apprenez le francais sans peine. En tout cas, il faut continuer a pratiquer, sous peine
d’oublier ce que vous avez appris !
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